
To learn more about Click It or Ticket,
visit www.ohs.delaware.gov/seatbelts

Emergency medical personnel will tell you that seat belts save lives.
They see it every day. They will also tell you:

• Wearing a seat belt decreases your risk of being seriously injured or killed in a
crash by approximately 50%.

• Hospital data shows that unbelted occupants in crashes are three times more
likely to require a hospital stay. On average, hospital costs for an unbelted
crash victim are 55% higher than those for a belted crash victim.

• Strong seat belt laws protect families. When parents are buckled up, 90% of
the time their children are too.

Drive without a seat belt and a ticket could be the least of your worries.
JUST ASK A PARAMEDIC.

SEAT BELTS SAVE
MORE LIVES

THAN WE DO.



Para mayor información sobre 
Abrochado o Multado visite

www.ohs.delaware.gov/seatbelts

Personal médico de emergencia le dirá que los cinturones de seguridad
 salvan vidas. Ellos lo ven todos los días. Ellos también le dirán:
• Ponerse el cinturón de seguridad disminuye su riesgo de ser gravemente

 lesionado o de morir en un accidente en aproximadamente un 50%.
• Las estadísticas de los hospitales muestran que los ocupantes sin cinturón 

de seguridad en un vehículo involucrado en un accidente son tres veces más
propensos a requerir hospitalización. En promedio, los costos de hospital para
una víctima que no lleva el cinturón de seguridad puesto durante un accidente 
de tránsito son 55% más altos que los de una víctima con cinturón de seguridad.

• Severas leyes de uso del cinturón de seguridad protegen a las familias. Cuando
los padres llevan puesto el cinturón de seguridad, el 90% del tiempo sus hijos
también lo llevan.

Conduzca sin cinturón de seguridad y una multa puede ser la menor de 
sus preocupaciones. TAN SOLO PREGÚNTELE A UN PARAMÉDICO.

LOS CINTURONES 
DE SEGURIDAD 

SALVAN MÁS VIDAS 
QUE NOSOTROS.


